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Visita del Bici 
Lab y Arte en 
la calle en 
bicicleta
Bici Lab es mucho más 
que un museo, es una 
experiencia sensorial 
gracias a una visita que te 
hará participar durante 
el recorrido haciendo uso 
de las tecnologías más 
avanzadas. Entra y prueba 
el simulador que te hará 
vivir un descenso por un 
bikepark o disfruta de 
las distintas experiencias 
de realidad virtual. A 
continuación, un guía os 
acompañará en bicicleta 
por algunas calles de 
Andorra la Vella para 
disfrutar de un conjunto 
notable de esculturas. 

Visite du Bici 
Lab et Art al 
carrer à vélo
Bien plus qu’un musée, le 
Bici Lab est une expérience 
sensorielle, grâce à une 
visite active qui vous fera 
participer tout au long 
du parcours, avec l’aide 
des technologies les plus 
avancées. Entrez et essayez 
le simulateur qui vous fera 
vivre une descente dans 
un bikepark ou profitez des 
différentes expériences de 
réalité virtuelle.Ensuite, un 
guide vous accompagnera 
à vélo dans certaines rues 
d’Andorra la Vella pour 
vous montrer un ensemble 
intéressant de sculptures. 

A bike ride to 
Bicilab and Art 
al carrer
The Bici Lab is much more 
than a museum; it’s a 
sensory experience, thanks 
to a visit that will get you 
involved along the route 
by using cutting-edge 
technologies. Enter it and 
try out the simulator that 
will take you on a descent 
in a bike park and enable 
you to enjoy virtual reality 
experiences.

A guide will then ride with 
you through some of the 
streets of Andorra la Vella 
to enjoy a remarkable set 
of sculptures. 

Ser apicultor 
per un dia, 
tota una 
experiència
Aprofiteu la visita guiada pel  
poble de Santa Coloma i gaudiu 
sent apicultors per un dia.

Us proporcionarem tot 
l’equipament i podreu conèixer de 
ben a prop com viuen les abelles, 
amb una explicació de tot el 
procediment de la recol·lecció de 
la mel.

Us sorprendrà!

Itinerari per la 
vall d’Enclar
Deixeu-vos acompanyar per un 
guia ecoturístic per explorar la vall 
d’Enclar i la vall de Santa Coloma, 
de gran valor faunístic al Principat 
pel fet d’acollir la població d’isards 
més important tant en extensió 
de territori com en nombre 
d’exemplars.

Les veïnes 
del barri antic
Tres veïnes del Barri Antic surten 
a fer l’aperitiu com era costum 
als anys 70. Pel camí troben un 
grup de turistes i decideixen 
acompanyar-los pel Centre Històric 
d’Andorra la Vella. Durant el 
recorregut, explicaran als visitants 
les seves pròpies vivències, 
històries i anècdotes de la zona. 
Això sí, amb molt d’humor. No 
deixeu de conèixer aquestes tres 
entranyables veïnes del Barri Antic.

L’Anton Fiter i 
Rossell espera 
una visita
El doctor Anton Fiter i Rossell, 
veguer episcopal i autor del cèlebre 
Manual Digest, espera amb ànsia la 
visita d’un antic company d’estudis 
de la Universitat d’Osca. Li vol 
ensenyar el país, però el doctor 
Picatoste, el seu amic, no és aquell 
jove de bon caràcter amb qui va 
compartir aula.  Visita teatralitzada 
al Barri Antic, visita en castellà.

Visita de 
Santa Coloma
El recorregut passa per la vall 
de Santa Coloma i ofereix una 
visita exterior i interior d’una de 
les esglésies preromàniques més 
antigues i emblemàtiques dels 
Pirineus, fins a arribar al jaciment 
de la Roureda de la Margineda.

Inclou la visita a l’Espai Columba i 
el videomapatge de l’Església de 
Santa Coloma.

Centre 
Històric 
i romànic 
d’Andorra 
la Vella
Descobriu la història, la tradició i 
la cultura passejant per Andorra 
la Vella, visitant-ne el llegat 
arquitectònic, escultòric i pictòric. 
El Centre Històric ha conservat 
la seva personalitat al marge del 
creixement de la ciutat. Visita de la 
capella de Sant Andreu, visita de 
l’església de Sant Esteve i de Casa 
de la Vall.

La Casa de la Vall és un dels 
monuments més simbòlics 
d’Andorra, potser és el més 
simbòlic de tots. Història, bellesa 
i importància política són els seus 
punts forts.

Visita del 
Bici Lab i Art 
al carrer en 
bicicleta
El Bici Lab és molt més que 
un museu, és una experiència 
sensorial gràcies a una visita que et 
farà participar durant el recorregut 
tot fent ús de les tecnologies més 
avançades. Entra-hi i prova el 
simulador que et farà viure un 
descens en un bikepark o gaudeix 
de les diferents experiències de 
realitat virtual. Seguidament un 
guia us acompanyarà amb bicicleta 
per alguns carrers d’Andorra la 
Vella per gaudir d’un conjunt 
notable d’escultures. L’itinerari 
recorre les escultures més 
singulars.

Centre 
Històric 
i romànic 
d’Andorra 
la Vella
Descobriu la història, la tradició i 
la cultura passejant per Andorra 
la Vella, visitant-ne el llegat 
arquitectònic, escultòric i pictòric. 
El Centre Històric ha conservat 
la seva personalitat al marge del 
creixement de la ciutat.

Visita de la capella de Sant 
Andreu, visita de l’església de 
Sant Esteve i de Casa de la Vall, 
un dels monuments més simbòlics 
d’Andorra.

Ser apicultor 
por un día, 
toda una 
experiencia
Aprovecha la visita 
guiada por el pueblo 
de Santa Coloma y 
disfruta convirtiéndote 
en apicultor por un día. 
Te proporcionamos todo 
el equipamiento y podrás 
conocer muy de cerca 
cómo viven las abejas, con 
una explicación de todo 
el procedimiento de la 
recolección de la miel.

¡Te sorprenderá!

Visita de 
Santa Coloma
Recorrido por el valle de 
Santa Coloma, con visita 
exterior y interior de una de 
las Iglesias prerrománicas 
más antiguas de los 
Pirineos y un paseo por la 
naturaleza hasta llegar al 
yacimiento de La Roureda 
de La Margineda.

Incluye visita al Espai 
Columba y videomapping 
de la Iglesia de Santa 
Coloma.

Centro histórico 
y románico de 
Andorra la Vella
Descubre la historia, la 
tradición y la cultura 
paseando por Andorra la 
Vella, visitando su legado 
arquitectónico, escultórico 
y pictórico. El centro 
histórico ha conservado su 
personalidad al margen del 
crecimiento de la ciudad.

Incluye visita a la Casa de 
la Vall.

Centro 
histórico 
y románico 
de Andorra 
la Vella
Descubre la historia, la 
tradición y la cultura 
paseando por Andorra la 
Vella, visitando su legado 
arquitectónico, escultórico 
y pictórico. El centro 
histórico ha conservado su 
personalidad al margen del 
crecimiento de la ciudad.

Visita de la capilla de 
Sant Andreu, visita de la 
iglesia de Sant Esteve y 
de la Casa de la Vall, uno 
de los monumentos más 
simbólicos de Andorra.

ENGFRAESPCAT

Informació 
i reserves
Places limitades
amb reserva prèvia
- 10 anys: gratuit
+ 65 anys: 2,61€ o 6,79€
preu segons la visita

Oficina de Turisme
Plaça de la Rotonda, s/n
AD500 Andorra la Vella
tel.: (+376) 750 100
info@oficinaturisme.ad
andorralavella.ad

Horari de l’Oficina
de Turisme
9-21 h de dilluns a 
dissabte
i 9-19 h diumenge.

Recomanacions
S’ha d’anar ben calçat,
dur una gorra i aigua.

Información 
y reservas
Reserva previa
y plazas limitadas
-10 años: gratuito
 + 65 años: 2,61€ o 6,79€
precio dependiendo de 
la visita

Oficina de Turismo
Plaça de la Rotonda, s/n.
AD500 Andorra la Vella
tel.: (+376) 750 100
info@oficinaturisme.ad
andorralavella.ad

Horario de la Oficina
de Turismo
9-21 h de lunes a sábado
y 9-19 h domingo.

Recomendaciones
Llevar calzado 
adecuado, prever una 
gorra y agua.

Renseigne-
ments
et réserva-
tions
Réservations 
à l’avance et places 
limitées 
-10 ans : Gratuit
+ 65 ans : 2,61€ ou 6,79€
prix selon la visite

Office du Tourisme
Plaça de la Rotonda, s/n
AD500 Andorra la Vella
Tel : (+376)750100
info@oficinaturisme.ad
andorralavella.ad

Horaire de l’Office 
du Tourisme
9 h – 21 h du lundi  
au samedi
et 9 h - 19 h dimanche.

Recommandations
Être bien chaussé ;
prévoir aussi une
casquette et de l’eau.

Information 
and 
booking

Prior booking 
and limited places 
-10 year-old: Free
+ 65 year-old: 
2,61€ or 6,79€
price depending on 
the visit

Tourist Office
Plaça de la Rotonda, s/n
AD500 Andorra la Vella
Tel : (+376)750100
info@oficinaturisme.ad
andorralavella.ad

Tourist Office  
opening hours
9:00 a.m.-9:00 p.m. 
Monday
to Saturday – 9:00 a.m.
-7:00 p.m. Sunday.

Recommendation
Tips of items to bring 
wear a good pair of 
shoes; bring a cap and 
wear.

Être apiculteur 
d’un jour, 
une vraie 
expérience
Profitez de la visite guidée 
du village de Santa Coloma 
et devenez apiculteur 
le temps d’une journée. 
Nous vous fournirons 
l’équipement complet et 
vous pourrez découvrir de 
très près comment vivent 
les abeilles grâce à une 
explication sur tout le 
processus de la récolte du 
miel.

Vous allez être étonné !

Visite dans 
Santa Coloma
Parcours dans la vallée 
de Santa Coloma, visite 
extérieure de l’une des 
plus anciennes églises 
préromanes des Pyrénées 
et balade en pleine nature 
jusqu’au site archéologique 
de La Roureda de La 
Margineda.

Comprend la visite du 
musée Espai Columba et du 
mapping vidéo de l’église 
de Santa Coloma.

Centre 
Historique 
et roman 
d’Andorra 
la Vella
Découvrez l’histoire, la 
tradition et la culture en 
vous promenant dans 
Andorra la Vella avec son 
héritage architectural, 
sculptural et pictural. Le 
centre historique a su 
préserver sa personnalité 
en marge de la croissance 
de la ville.

La visite de la Casa de la 
Vall est comprise.

Centre 
Historique 
et roman 
d’Andorra 
la Vella 
Découvrez l’histoire, la 
tradition et la culture en 
vous promenant au cœur 
d’Andorra la Vella qui a 
su conserver son héritage 
architectural, sculptural et 
pictural.

Visite de la chapelle de 
Sant Andreu, visite de 
l’église de Sant Esteve et 
de Casa de la Vall, l’un 
des monuments les plus 
symboliques d’Andorre.

Be a beekeeper 
for a day, an 
unforgettable 
experience 
Make the most of the 
guided tour round the 
town of Santa Coloma to 
enjoy the experience of 
beekeeping for a day. 

All equipment will be 
provided, so you can 
discover how bees 
live, close-up, with an 
explanation of the whole 
process of collecting honey.

You’ll be amazed!

Discover 
History of 
Santa Coloma
Taking us back in time, 
our route leads us into the 
Valley of Santa Coloma as 
we admire the exterior of 
one of the oldest and most 
iconic Pre-Romanesque 
churches in the Pyrenees 
and discover nature as we 
reach the archaeological 
site of La Roureda de La 
Margineda, a medieval 
city, according to the latest 
research. 

Visit to the Espai Columba 
and the video mapping of 
the Santa Coloma Church is 
included.

Historical 
Centre of 
Andorra la Vella
Discover history, tradition 
and culture as you stroll 
around the Old Town of 
Andorra la Vella, visiting 
its architectural, sculptural 
and pictorial heritage. 

Visit to the Casa de la Vall 
included.

Historical 
Centre 
of Andorra 
la Vella
Discover history, tradition 
and culture as you stroll 
around the Old Town of 
Andorra la Vella, visiting 
its architectural, sculptural 
and pictorial heritage. 

Visit to the Chapel of Sant 
Andreu to the Church of 
Sant Esteve and to Casa 
de la Vall, one of the most 
iconic monuments in 
Andorra.

La Santa, 
el Rus i el 
Comte
Visita teatralitzada per Santa 
Coloma. Tres personatges molt 
representatius de Santa Coloma 
us guiaran, mitjançant una visita 
insòlita, per les singularitats del 
poble en un recorregut que repassa 
els moments més fascinants de la 
història d’Andorra.

Sortida des de l’Oficina de Turisme 
amb autobús a les 17:30 h

La Santa, 
el Ruso 
y el Conde
Visita teatralizada 
por Santa Coloma. 
Tres personajes muy 
representativos de Santa 
Coloma os guiarán a través 
de una visita insólita por 
los entornos singulares del 
pueblo, en un recorrido 
por los momentos más 
fascinantes de la historia 
de Andorra.

Salida desde la Oficina de 
Turismo en autobús a las 
17:30 h

Visita en catalán.

La Sainte, 
le Russe 
et le Comte
Visite théâtralisée 
dans Santa Coloma. 
Trois personnages très 
représentatifs de Santa 
Coloma vous guideront 
au cours d’une visite 
insolite à travers les 
sites les plus singuliers 
du village, remémorant 
ainsi les moments les plus 
fascinants de l’histoire 
d’Andorre.

Départ de l’Office de  
Tourisme en bus à 17h30.

Visite en catalan.

The Saint, the 
Russian and the 
count
Dramatised tour of Santa 
Coloma. In a most unusual 
visit, three iconic Santa 
Coloma characters guide 
us around the village as we 
learn about some of the 
most memorable episodes 
in the history of Andorra.

Departure from the Tourist 
office by bus at 5:30 p.m.

Visit in Catalan.

12,54 €
+6 anys

10,45 €

5,23 €5,23 € 5,23 €

9:30 h 9:30 h 

16:30 h 16:30 h 18:00 h 

4 h 3 h

2 h 30 min2 h 30 min 40 min

11, 18 i 25 de juliol / 1, 8 i 15 d’agost
11, 18 y 25 de julio / 1, 8 y 15 de agosto
11, 18 et 25 juillet / 1er, 8 et 15 août
11th, 18th and 25th July / 1st, 8th and 15th August

Itinerario por el 
valle de Enclar
Déjate acompañar por 
un guía ecoturístico por 
el Valle de Enclar, de gran 
valor faunístico dentro 
del Principado puesto que 
alberga la población de 
rebecos más importante, 
tanto en extensión como en 
cantidad de ejemplares.

Itinéraire 
dans la vallée 
d’Enclar
Un guide écotouristique 
vous fera découvrir 
la vallée d’Enclar qui 
possède une grande valeur 
faunistique au sein de la 
principauté, elle abrite la 
plus importante population 
de chamois, tant en 
nombre de spécimens que 
de superficie occupée.

Enclar 
Valley Trail
Be led by an ecotourism 
guide through the Enclar 
Valley, an Andorran region 
of great natural worth 
and home to the largest 
population of lizards, in 
terms of both habitat area 
and number of lizards. 

12,54 € 9:30 h 4 h

8, 15, 22 i 29 de juliol / 5, 12, 19 i 26 d’agost 
8,15,22 y 29 de julio / 5, 12, 19 y 26 de agosto
8,15, 22 et 29 juillet / 5,12,19 et 26 août
8th,15th, 22nd, 29th July / 5th,12th,19th, and 26th August 

5,23 € 12:00 h 40 min

8, 15, 22 i 29 de juliol
8, 15, 22 y 29 de julio
8, 15, 22 et 29 juillet
8th, 15th, 22nd and 29th July

5,23 € 18:00 h 40 min

12, 19 i 26 d’agost
12, 19 y 26 de agosto
12, 19, et 26 août
12th, 19th and 26th August

6, 13, 20, 27 de juliol / 3, 10, 17, 24 d’agost
6, 13, 20, 27 de julio / 3, 10, 17, 24 de agosto
6, 13, 20 et 27 juillet / 3, 10, 17 et 24 août
6th, 13th, 20th and 27th July / 3rd, 10th, 17th and 24th August

7, 14, 21 i 28 de juliol / 4, 11, 18 i 25 d’agost, i 1 de setembre 
7, 14, 21 y 28 de julio / 4, 11, 18 y 25 de agosto y 1 de septiembre
7, 14, 21 et 28 juillet / 4, 11, 18, et 25 août et 1er septembre
7th, 14th, 21st and 28th July / 4th, 11th, 18th, 25th August and 1st September

11, 18, 25 de juliol / 1, 8, 15, 22, 29 d’agost
11, 18 y 25 de julio / 1, 8, 15, 22 y 29 de agosto
11, 18 et 25 juillet / 1er, 8, 15, 22 et 29 août
11th, 18th and 25th July / 1st, 8th, 15th, 22nd and 29th August

12, 19 i 26 de juliol  - 2, 9 i 23 d’agost
 12, 19 y 26 de julio - 2, 9 y 23 de agosto 
12, 19 et 26 juillet - 2, 9 et 23 août 
12th, 19th, and 26th July - 2nd, 9th, and 23rd August

Dimarts DissabteDijous

Divendres

Dimecres Martes 
Mardi  
Tuesday

Sábado 
Samedi 
Saturday

Jueves 
Jeudi
Thursday 

Viernes  
Vendredi 
Friday

Miércoles 
Mercredi 
Wednesday

@turismeandorralavella

Oficina de Turisme d’Andorra la Vella
Plaça de la Rotonda 
AD500 Andorra la Vella

T +376 750 100
Info@oficinaturisme.ad
andorralavella.ad

Itineraris
guiats 2023

Itinerarios 
guiados 2023 
del 5 de julio al 
1 de setiembre

del 5 de juliol a l’1 de setembre

du 5 juillet au 
1er septembre

from July 5th 
to September 1st

Itinéraires 
guidés  2023

Guided
itineraries 2023

Las vecinas del 
barri antic 
Tres vecinas del Barri Antic 
salen como era habitual en 
los años 70, a tomarse su 
vermut.

Por el camino encuentran 
a un grupo de turistas y 
deciden acompañarlos 
en su visita por el centro 
histórico de Andorra la 
Vella. Durante el recorrido 
les explican, con tremendo 
humor, sus propias 
vivencias, historias y 
anécdotas del lugar.

No te pierdas la ocasión 
de conocer a estas vecinas 
entrañables.

Les voisines du 
barri antic
Trois voisines du Barri 
Antic sortent, comme il est 
coutume dans les années 70, 
prendre un vermouth.

Elles rencontrent alors un 
groupe de touristes qu’elles 
décident d’accompagner 
dans leur visite du centre 
historique d’Andorre-la-
Vieille. Pendant le parcours, 
elles leurs partageront, avec 
beaucoup d’humour, leurs 
propres expériences ainsi 
que les histoires et anecdotes 
de l’endroit.

Ne manquez pas de faire la 
connaissance de ces trois 
dames adorables.

The resident 
ladies of the 
barri antic
As usual in the 70’s, three 
lady residents of the Old 
Quarter go out together to 
have an aperitif.

They then meet a group of 
tourists whom they decide 
to accompany during their 
visit in the historical centre. 
While strolling the streets 
and with much humour 
they will tell the visitors 
about their own personal 
experiences and about the 
stories and anecdotes of the 
neighbourhood.

You must absolutely meet 
these three adorable ladies.

Anton Fiter i 
Rossell espera 
una visita
Anton Fiter i Rossell, veguer 
episcopal y autor del célebre 
Manual Digest, espera con 
ansia la visita de un antiguo 
compañero de estudios de 
la Universidad de Huesca. Le 
quiere mostrar el país pero el 
doctor Picatoste, su amigo, 
no es aquel joven de buen 
carácter con quien compar-
tió aula. 

Visita teatralizada por 
el Barri Antic, visita en 
castellano.

Anton Fiter i Ros-
sell attend une 
visite
Anton Fiter i Rossell, viguier 
épiscopal et auteur du 
célèbre Manual Digest, 
attend avec impatience la 
visite d’un ancien camarade 
de l’université de Huesca. Il 
veut lui montrer le pays mais 
le docteur Picatoste, son ami, 
n’est plus ce jeune homme au 
bon caractère avec qui il a 
partagé ses bancs.

Visite théâtralisée au Barri 
Antic, visite en espagnol.

Anton Fiter i 
Rossell expects a 
visit Anton Fiter i 
Rossell
A former episcopal vicar, the 
author of the famous Manual 
Digest, is waiting anxiously for 
a former fellow student at the 
University of Huesca.He wants 
to show him the country, but 
Dr Picatoste, his friend, is no 
longer that good-natured 
young man with whom he 
shared the classroom. A 
dramatised tour of the Old 
Quarter, visit in Spanish

10:00 h 2 h 30 min

12, 19 i 26 de juliol / 2, 9 i 16 d’agost
12, 19 y 26 de julio / 2, 9 y 16 de agosto
12, 19 et 26 juillet / 2, 9 et 16 août
12th, 19th, 26th July / 2nd, 9th, 16th August

12,53 €:  per a majors de 16 anys  (inclou lloguer de bicicleta urbana, entrada i visita guiada al Bici Lab i acompan-
yament d’un guia). 6,79 € (bicicleta pròpia, inclou visita guiada al Bici Lab i acompanyament d’un guia) 

12,53 €; para mayores de 16 años (incluye alquiler de bicicleta urbana, entrada y visita guiada al Bici Lab y acom-
pañamiento de un guía). 6,79 € (bicicleta propia, incluye visita guiada al Bici Lab y acompañamiento de un guía)

12,53 € à partir de 16 ans (comprend la location du vélo de ville, l’entrée et la visite guidée au Bici Lab et l’accom-
pagnement d’un guide). 6,79 € (comprend la visite guidée au Bici Lab et l’accompagnement d’un guide ; le visiteur 
apporte son propre vélo)

€12.53: for people over 16 years of age (includes urban bike rental, admission, guided tour of the Bici Lab and a 
guide). €6.79 (your own bike, includes a guided tour of the Bici Lab and a guide)

Dipòsit legal: AND.216-2023
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Consulteu el mapa 
Consultad el mapa
Consultez la carte
Visit the map at

Andorra 
la Vella 
es fa 
accessible   
a tothom
Apropem alguns dels atractius 
turístics amb les aplicacions  
Parl’App  i Blind Explorer.

Trobareu diferents ubicacions amb 
la placa Parl’App en escultures, 
miradors o monuments. Les plaques 
contenen un codi QR que permet 
l’accés a la informació en llengua de 
signes i locució en català, castellà, 
francès i anglès. Les plaques també 
inclouen informació en braille.

No deixeu 
de fer la 
vostra 
fotografia! 
I etiqueta’ns 

Andorra la 
Vella, accesible 
para todos
Acercamos algunos de los 
atractivos turísticos con 
las aplicaciones Parl’App y 
Blind Explorer.

Encontraréis diferentes 
ubicaciones con la placa 
Parl’App en esculturas, 
miradores o monumentos. 
Las placas contienen un 
código QR que permite el 
acceso a la información en 
lengua de signos y locución 
en catalán, castellano, 
francés e inglés. Las 
placas también contienen 
información en braille.

Andorra la Vella 
est accessible 
à tous
Certaines des attractions 
touristiques sont à portée 
de main avec les appli-
cations Parl’App et Blind 
Explorer.

Vous trouverez différents 
emplacements avec la 
plaque Parl’App sur les 
sculptures, les miradors ou 
les monuments. Les pla-
ques contiennent un code 
QR qui permet d’accéder à 
l’information dans la langue 
des signes et l’écoute en 
catalan, en espagnol, en 
français et en anglais. Les 
plaques incluent aussi 
l’information en braille.

Fonts d’Andorra la Vella
Es l’escenari perfecte d’un gran espectacle de coreografies d’aigua 
sincronitzades amb llum,  música i colors. Aquestes grans fonts de recent 
construcció potencien encara més la presència del riu Valira que travessa 
la nostra ciutat 

Aquest nou centre connecta les dues bandes de l’avinguda Meritxell, que 
és l’eix comercial i la principal artèria econòmica del país, en poc més 
d’un quilòmetre i mig, hi trobaràs una gran quantitat de comerços amb 
les marques més prestigioses i les ofertes més diverses que et puguis 
imaginar.    

Fuentes 
de Andorra 
la Vella
Es el escenario perfecto 
para un gran espectáculo 
de coreografías de agua 
sincronizadas con luz, 
música y colores. Estas 
grandes fuentes de reciente 
construcción potencian 
aún más la presencia del 
río Valira que cruza nuestra 
ciudad

Este nuevo centro conecta 
los dos lados de la avenida 
Meritxell, que es el eje 
comercial y la principal 
arteria económica del 
país. En poco más de 
un kilómetro y medio, 
encontrarás una gran 
cantidad de comercios 
con las marcas más 
prestigiosas y las ofertas 
más diversas que puedas 
imaginarte.

Fontaine 
d’Andorra 
la Vella
C’est le lieu parfait pour 
un grand spectacle de 
jets d’eau synchronisés 
en lumière, musique et 
couleurs. Ces grandes 
fontaines récemment 
construites mettent en 
valeur la rivière Valira qui 
traverse notre ville.

Ce nouveau centre 
connecte les deux côtés 
de l’avenue Meritxell, 
qui est l’axe commercial 
et la principale artère 
économique du pays. Sur 
un peu plus d’un kilomètre 
et demi, vous y trouverez 
un très grand nombre de 
commerces, les marques 
les plus prestigieuses et les 
offres les plus diverses que 
vous puissiez imaginer.

Sources 
d’Andorra 
la Vella
It is the perfect setting for a 
great show of synchronised 
water choreography with 
light, music and colour. 
These large, recently built 
fountains further enhance 
the presence of the Valira 
river that traverses our city

This new centre connects 
the two sides of Avinguda 
Meritxell, the main 
shopping district and the 
country’s economic artery, 
as in just over a kilometre 
and a half you will find 
an enormous number of 
shops containing the most 
prestigious brands and the 
widest selection you can 
possibly imagine.

¡No os olvidéis 
de hacer vuestra  
fotografía! 
Y etiquetenos en:

Faites votre 
photo ! 
Et postez-la à :

Don’t forget to 
take a selfie! 
And post it at:

Andorra la 
Vella becomes 
accessible to 
everyone 
We bring some of the 
tourist attractions closer 
with the Parl’App and Blind 
Explorer apps.

You’ll find different loca-
tions with the Parl’App 
panel on sculptures, 
viewpoints and monu-
ments. The panels have a 
QR code to allow access 
to the information in sign 
language and voice-overs 
in Catalan, Spanish, French 
and English. The panels 
also include information in 
Braille.

T’ho 
recomanem; 
gaudeix-ne 
al teu ritme 

Te lo recomendamos; 
disfrútalo a tu ritmo

Notre recommandation; 
jouissez-en à votre rythme

Our best proposal; 
enjoy it at your own pace

+ Info

andorralavella/turisme

accessiiiiible! properament!

andorraparlapp.com

Blind 
Explorer

Parl’App

Miradors 
de l’Obaga 
d’Andorra 
la Vella
Excursió per descobrir el Mirador 
del Roc de Senders, el Mirador 
del Bosc Negre, el Mirador del 
Roc de Palomera i el del Roc de 
Solobre. Els miradors ens brinden 
espectaculars vistes d’Andorra la 
Vella. 

Miradores 
de la Obaga de 
Andorra la Vella
Vistas panorámicas y 
rincones únicos para 
descubrir

Excursión para descubrir 
el Mirador del Roc de 
Senders, el Mirador del 
Bosc Negre, el Mirador 
del Roc de Palomera y el 
del Roc de Solobre. Los 
miradores nos brindan unas 
espectaculares vistas de 
Andorra la Vella.

Belvédère 
de l’Obaga 
d’Andorra 
la Vella 
Vues panoramiques et 
coins uniques à découvrir

Excursion pour découvrir 
les belvédères du Roc de 
Senders, du Bosc Negre, du 
Roc de Palomera et du Roc 
de Solobre. Les belvédères 
nous offrent des vues 
imprenables sur Andorra 
la Vella.

El Rec 
del Solà - 
El pulmó verd 
de la ciutat
Itinerari pel rec del Solà, connecta 
el nucli urbà amb el paisatge natu-
ral que l’envolta. 

Recorregut lineal de 5 km que 
permet una passejada agradable, 
en aquest camí podeu interpretar 
els valors agrícoles i ramaders, el 
canvi de la tradició i l’economia, i 
la convivència de l’ésser humà amb 
els riscos naturals.

Espai per practicar esport, passejar 
i gaudir de les vistes de la ciutat 
amb família.

El Rec del Solà - 
El pulmón verde 
de la ciudad
Itinerario por el Rec del 
Solà, conecta el núcleo 
urbano con el paisaje 
natural que lo rodea. 

Recorrido lineal de 5 km 
que ofrece un paseo 
agradable, durante el 
camino podréis interpretar 
los valores agrícolas y 
ganaderos, el cambio de 
la tradición y la economía, 
y la convivencia del ser 
humano con los riesgos 
naturales.

Espacio para practicar 
deporte, pasear y disfrutar 
de las vistas de la ciudad 
con la familia.

Le Rec del Solà, 
le poumon vert 
de la ville
Itinéraire par le Rec del 
Sola qui relie le centre-
ville et le paysage naturel 
environnant. 

Promenade agréable sur 
un parcours linéaire de 5 
km. Découvrez tout le long 
de ce chemin les valeurs 
agricoles et de l’élevage, le 
changement de la tradition 
et l’économie, ainsi que 
la coexistence des êtres 
humains avec les risques 
naturels.

Espace pour faire du sport, 
se promener et profiter des 
vues sur la ville en famille.

El Rec del Solà - 
the city’s green 
lungs
An itinerary though El Rec 
del Solà, connecting the 
city with the natural lands-
cape around it. 

A linear route 5 km in length 
that guarantees a pleasant 
stroll; on this path you can 
appreciate the agricultural 
and livestock breeding 
assets, the change from 
tradition to the economy 
and the co-existence of 
human beings and natural 
risks.

A place for sport, walking 
and enjoying the views of 
the city with the family.

The viewing 
points of the 
Obaga of 
Andorra la Vella
Relatively flat route that 
enables an easy discovery 
of the viewing points of 
Roc de Senders, the Bosc 
Negre Forest, the Roc de 
Palomera, and the Roc de 
Solobre. The viewing points 
provide breath-taking 
views of Andorra la Vella.

Podeu descarregar-vos la ruta a:
Podéis descargaros la ruta a: 
Vous pouvez télécharger le parcours sur : 
You can download the route to:+ Info

andorralavella.ad/tursime

Oficina de Turisme d’Andorra la Vella 
Oficina de Turismo de Andorra la Vella 
Office du Tourisme d’Andorra la Vella 
Information Office in Andorra la Vella + Info

Camí del 
Tamarro Andy
Gaudeix en família del camí del 
Tamarro, un agradable passeig que 
passa per diferents jocs d’equilibri 
fins a arribar a la descoberta del 
Tamarro.

El Tamarro Andy és l’encarregat de 
vetllar per l’entorn natural d’Andorra 
la Vella i compta amb un portal màgic, 
ocult en els boscos que protegeix.

Trobaràs tota la informació a la xarxa 
d’oficines de turisme d’Andorra.

Camino del 
Tamarro Andy
Disfruta en familia del 
camino del Tamarro, 
un agradable paseo 
que pasa por distintos 
juegos de equilibrio hasta 
el descubrimiento del 
Tamarro.

El Tamarro Andy es el 
encargado de velar por el 
entorno natural de Andorra 
la Vella y cuenta con un 
portal mágico, oculto en los 
bosques que protege.

Encontrarás toda la 
información en la red de 
oficinas de turismo de 
Andorra.

Chemin du 
Tamarro Andy
Profitez en famille du 
chemin du Tamarro, une 
agréable promenade qui 
passe par différents jeux 
d’équilibre et arrive jusqu’à 
la découverte du Tamarro.

Le Tamarro Andy a pour 
mission de veiller sur 
l’environnement naturel 
d’Andorra la Vella et 
possède un portail magique 
caché dans les forêts qu’il 
protège.

Vous trouverez toute 
l’information aux Officines 
de Tourisme.

The Tamarro 
Path
Come with your family 
and enjoy the Camí del 
Tamarro, a pleasant stroll 
that goes past different 
balance games until it 
reaches the discovery of El 
Tamarro.

El Tamarro Andy is tasked 
with caring for the natural 
environment of Andorra la 
Vella and he has a magic 
doorway hidden in the 
forests that he protects.

You’ll find all the 
information at the network 
of tourist information 
offices in Andorra.

Moments: 
som Tartera 
a la Vall 
d’Enclar
És un itinerari especialment 
dissenyat per a equips o grups de 
persones que volen treballar la 
consecució d’objectius. 

Acompanyats d’un guia intèrpret, 
l’espai natural serà l’escenari on 
es fan dinàmiques d’equip, que 
aprofiten els diversos elements 
naturals que ofereix el mateix 
camí. La vall d’Enclar a Andorra la 
Vella és el lloc escollit per a aquest 
nou itinerari.

Moments: 
som Tartera en 
la Vall d’Enclar
Es un itinerario 
especialmente diseñado 
para equipos o grupos 
de personas que quieren 
trabajar la consecución de 
objetivos. 

Acompañados de un guía 
intérprete, el espacio 
natural será el escenario 
donde se realizarán 
dinámicas de equipo, 
aprovechando los distintos 
elementos naturales que 
ofrece el mismo camino. La 
Vall d’Enclar en Andorra la 
Vella es el lugar escogido 
para este nuevo itinerario.

Moments : 
nous sommes 
Tartera à la 
Vallée d’Enclar
C’est un itinéraire conçu 
spécialement pour des 
équipes ou des groupes de 
personnes qui souhaitent 
travailler la réalisation 
d’objectifs. 

En présence d’un guide 
interprète, l’espace naturel 
servira à effectuer des 
dynamiques de groupe en 
utilisant les divers éléments 
naturels du chemin lui-
même. La vallée d’Enclar 
à Andorra la Vella est le 
lieu idéal pour découvrir ce 
nouvel itinéraire.

Moments: 
we’re Tartera in 
the Vall d’Enclar
This is an itinerary specially 
designed for teams or 
groups of people who wish 
to achieve objectives. 

Accompanied by an 
interpreter, the natural 
area will be the setting for 
team dynamics that make 
the most of the different 
natural elements to be 
found on the path. The Vall 
d’Enclar in Andorra la Vella 
is the place chosen for this 
new itinerary.

Oficina de Turisme d’Andorra la Vella 
Oficina de Turismo de Andorra la Vella 
Office du Tourisme d’Andorra la Vella 
Information Office in Andorra la Vella + Info

20 € + Info

www.andorraescapeland.com o a l’Oficina de Turisme d’Andorra la Vella.
www.andorraescapeland.com o en la Oficina de Turismo de Andorra la Vella.
www.andorraescapeland.com ou à l’Office du Tourisme d’Andorra la Vella
www.andorraescapeland.com or the Tourist Information Office in Andorra la Vella.

Escapeland 
Andorra la 
Vella
Descobriu l’enigma de les 
estàtues. Les escultures d’An-
dorra la Vella amaguen un 
gran misteri. 

Jugueu-hi i descobriu algunes 
de les escultures d’Andorra la 
Vella en 90 minuts.

Escapeland 
Andorra la Vella
Descubrid el enigma de las 
estatuas. Las esculturas de 
Andorra la Vella esconden 
un gran misterio. 

Jugad y descubrid algunas 
de las esculturas de Ando-
rra la Vella en 90 minutos.

Escapeland 
Andorra la Vella
Découvrez l’énigme des 
statuts. Les sculptures 
d’Andorra la Vella cachent 
un grand mystère. 

Jouez et découvrez cer-
taines sculptures d’Ando-
rre-la-Vieille en 90 minutes.

Escapeland 
Andorra la Vella
Discover the enigma of the 
statues. The sculptures of 
Andorra la Vella conceal a 
major mystery. 

Play and find some of the 
sculptures in Andorra la 
Vella in 90 minutes.


